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MIA ΠΡΟΣΦΟΡΑ TOY
’Αγαπητέ μου φίλε κ. Ζώντο,

Καθώς είσαι άνέκαθε, δπου κι’ αν έστάθης, ένας 
άκαταπόνητος έργάτης πνευματικής κίνησης, δέ 
μπόρεσες—άνήσυχε άνθρωπε—νά μην έχεις φέρει 
μαζί σου τόν άκοίμητο δαίμονα τής δημιουργικής 
ιδιοσυγκρασίας σου καί μές στής φθοροποιές δυσ
χέρειες τής τωρινής ζωής δλων μας, σΰ σέ ξένο τό
πο, μόνος, όνειροπόλος κι’ επίμονος, νά μήν σφυ
ρηλατήσεις κι' έδώ αυτό τό πυραχτωμένο μέταλλο 
τών γραμμάτων, στό σκληρό άμόνι του πνεύματος.

Τό ντόπιο — Χαλκιδέϊκο—περιοδικό σου, τό «Εΰ-- 
βοϊκά Γράμματα», υστέρα άπό τό δικό μου, τά 
“Νεοελληνικά Σημειώματα» πού δέν πρόφτασε νά 
χαρεΐ καί πολύ τήζωή,θάστυιθεΐ Μνας πάλι πνευματι
κός σταθμός στη σύγχρονη ιστορία τούτου του τό
που. Εκείνο, τά “Νεοελληνικά Σημειώματα,,παύτη- 
καν καί τό χρυσό επιτελείο τών συνεργατών του, 
τό καύχημα τότε καί τό καμάρι του ’Έθνους μας, 
διαλύθηκε καί τά στελέχη του σκόρπησαν.

Γιά τό παρόν, έγώ, θέλοντας νά τονωθούν τά 
«Εύβοϊκά Γράμματά» σου, άνασέρνω, άπό τήν α 
νέκδοτη συνεργασία του δικοΰ μου περιοδικού τά 
«Ν. Σημ.» ένα άρθρο—τό 5ο κατά σειρά του—του 
ξεχωριστού ποιητή, κριτικού καί φιλόλογου, Γιώργη 
Κοντζιούλα, τό «*Η Κλασική φιλολογία» καί σου τό 
στέλνω.

Τά, άπό τή σειρά τών έπτά άρθρων του, (τά πρώ
τα  τέσσερα μέ τούς τίτλους: «Ή  Λογοτεχνική μας 
γλώσσα», «Ελληνικές ηθογραφίες», «Κριτική τής 
Κριτικής μας» καί «Φιλολογικές Σχολές» δημοσι- 
εύτικαν στά “Νεοελληνικά Σημειώματα,, τά δέ ύπό-
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λοιπά τρία, έμειναν στά χέρια μου. ’Εκείνα, τά δη- 
μοσιευθέντα, άφησαν μιά βαθύτατη άπήχηση-τρό- 
μου ή χαρας-άνάλογα-στά  'Ελληνικά Γράμματά 
μας, καί δλα μεταφράστηκαν στά Γαλλικά υστέρα 
άπό τόν έλληνιστή Phileas Lelesge γιά  τήν άκραν 
έπιστημονική κατάρτησή τους, τήν έμβρίθειά τους 
καί τήν εξοχήν άντίληψη τής κατάταξης καί τοπο
θέτησης προσώπων καί πραγμάτω ν του κόσμου 
μας.

Τό στά χέρια σου, τώρα, τοΰτο 5ο άρθρο καί τά 
πού θά επακολουθήσουν άλλα δύο, του καί τούτου 
κηνυγημένου άπό τή ζωή φίλου μου Κοντζιούλα, 
δείχνει πόσο ή χρυσή εκείνη πλειάδα τών έξαιρετι- 
κών νεοελλήνων πού συγκρότησαν τήν προτοπο- 
ρεία τών “Νεοεληνικών Σημειωμάτων,, στάθηκε 
πραγματικά “τό καύχημα καί τό καμάρι του άλη- 
θινοΟ πνευματικού Πανελλήνιου.

’Ακόμα, έχω νά σοϋ πώ, δτι τή συνέχιση τών 
άρθρων του Κοντζιούλα, πού κάμνω τώρα, υστέ
ρα άπό κάμποσα χρόνια, (μέσου του περιοδικού 
σου) τήν κάμνω χωρίς γνώση του ποτέ συνεργάτη 
μου καί πάντα άγαπητοΰ μου φίλου. Μά που νά 
τόν ευρισκα τώρα, πάνω έκεΐ στήν Πλατανούσα 
τής "Αρτας δπου βρίσκεται “έφησυχάζων,,; ‘Ό μως, 
ξέροντας καλά, δτι δέ θά μου τό άρνιόταν τοΰτο 
ποτέ, τό κάνω μέ ήσυχη καί εύχαριστημένη τή 
συνείδησή' μου. Δ ι κ ό ς  σ ο υ
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Γ. Κοντζιούλα θά δημοσιευθή στό πρ ο 
σεχές φύλλο.

Η ΓΥΝΑΙΚΑ ΚΑΙ οι καιροί
(Συνέχεια άπό τό προηγούμενο) 

«Etmoulieres esse homines?
»άπ’ τά πραχτικά τής συνό

δου τής Μοίκόν».
Εϊπαμε παραπάνου πώς ή καταγωγή τής πορνείας 

έχει σχέση μέ τήν έμφάνιση καί έπικράτηση στόν 
κόσμο τής άτομικής ίδιοχτησίας. Μέ τήν έξέλιξη 
τής τελευταίας καί ή πρώτη άναπτύχθηκε πα ράλ
ληλα καί πήρε τήν μορφή μόνιμου κοινωνικού φαι
νομένου πού κοντεύει νά φέρη τήν άνθρωπότητα 
καταμεσίς στόν δρόμο του έκφυλισμοΰ.

Στις μέρες μας καί ένα άκόμα περιστατικό ση
μειώνεται ένεργητικά γιά τήν άνάπτυξη καί διατή - 
ρηση τής πορνείας. Ή  τρομαχτική στένεψη τοΰ π ε 

ριθωρίου τών άνέσεων στή ζωή. Ή  άδιάκοπη π ά 
λη του άνθρώπου τού 20ο0 αιώνα γιά τήν κατάχτη
ση ένοΰ κοματιοΰ ψωμί τοΰ πήρε δλο τόν καιρό 
καί μαζύ μ' αύτόν δλο τό νοΰ ποΰ νά μή μπορή νά 
δαπανήση ουτε λίγο χρόνο γιά τήν καλλιέργεια 
τής συναιστηματικότητάς του. Γι’ αύτό προτιμά 
βιαστικά νά σβύνη κάθε δίψα του στά λερωμένα 
νερά τοΰ βούρκου. Χωρίς τήν άνάπτυξη τής συν- 
αιστηματικότητάς του ό άνθρωπος δέν θά μπαρέση 
νά κοινωνήση ά π ’ τά μυστικά μιας άνώτερης ζή
σης, έκείνης ’ίσια-ΐσια πού τοΰ χαρακτηρίζει τήν 
εύχέρειανάξεχω ρίζη άπό τό ύπόλοιπο ζωικό βασί
λειο.

Στόν καθένα είναι φανερό δτι στις σχέσεις τών
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δύο φύλων σημειώνεται ή παρουσία ένοΰ στοιχείου 
όχι μονάχα ξένου σ’ αύτές μά καί καταστρεφικού. 
Σά θερμοκαυτήρι τό στοιχείο αύτό πέρασε ά π ’ ο- 
λο τό κορμί του ανθρώπου του πυρπόλησε τίς αί- 
στήσεις πού νά μή μπορή νά διανοηθή άλλο πρά
μα έξω άπό τό συμφέρο. Τό συμφέρο σέ τελευταία 
άνάλυση είναι ή έκδήλωση του άναρχικοΰ οικονο
μικού παράγοντα πού κρυμμένος βαθύτερα καί ά- 
διόρατα στή ζωή τραβά τά νήματα κάθε στοχα
σμού σαν τή μαγνητική βελόνα πρός τήν κατεύθυν 
ση ‘‘ό θάνατός σου ή ζωή μου,,. Στή μόνιμη σχέ
ση των δύο φύλων δηλ. τον νόμο, ό παράγοντας 
αύτός φανερώνεται τόσο στυγνά πού κανένα “φύ
λο συκής,, άπό δσα πετά άπάνω του ή ήθική άτμό- 
σφαιρα καί ό ήθικός κώδικας τής έποχής μας, δέ 
μπορεί νά κρύψη τήν άποκρουστική γυμνότητα. Στά 
πολύ παληά χρόνια τότε πού μέ τή στερέωση τοΟ 
πατριαρχικού καθεστώτος καί πιό υστέρα ή δου
λειά τής γυναίκας έφερνε κάποιο κέρδος (ύπεραξί- 
ας) ό κάτοχός της πατέρας ή άδελφός καμμιά δέν 
μπορούσε νά διανοηθη άποξένωση άπό τό πολύ
τιμο αύτό στοιχείο χωρίς νά πάρη κάποιο άντάλ- 
λαγμα. ’Έ πρεπε λοιπόν οί άντρες νά δώσουνε 
“προίκα,, πρά μα πού δέν τούς στοίχιζε καί πολύ, 
γιατί ή σκλάβα πού παίρνανε μέ τό παραπόνου θά 
τούς άποζημίωνε δουλεύοντας π ιά  στό σπιτικό 
τους. "Οσοι διαβάζουνε τήν Π. Διαθήκη βλέπουνε 
έκεΐ μέσα πώς ό δύσμοιρος Ιακώβ άπό μιά κα
τεργαριά του θείου του του Λάβαν άναγκάστηκε 
νά δουλέψη σκληρά 14 όλόκληρα χρόνια γιά νά α 
πόχτηση τίς δυό ξαδέλφες του, τήν όμορφη Ραχήλ 
καί τή Λεία πού είχε “τούς όφθαλμούς ; άσθενεΐς,,. 
Γεν. Κεφ. Κθ! στ. 15—34 (Φαίνεται δμως δτι μάλ
λον ό ’Ιακώβ είχε τούς όφθαλμούς άσθενεΐς!) ’Α ρ
γότερα οί δροι άντιστραφήκανε. Τήν άνάπτυξη τοΟ 
Ρωμαϊκού Κράτους πού σαν πελώριο φανταστικό 
δρνιο άπλωσε τά φτερά του σέ δλο τό γνωστό κό
σμο άκολούθησε ένας ώκέανός άπό αύτό πού λ έ 
με στή σύγχρονη γλώσσα «εκλησι ηθών», ίή δια- 
νοουμένη καί άξιοπρεπή έταίρα τής κλασικής άρ- 
χαιότητας, διαδέχτηκε ή «παλλακίς» τών Ρωμαίων 
στυγνή, ρεαλίστρια, ζωώδης. Δίπλα της μέσα στούς 
άρχαίους ναούς, στά ιπποδρόμια, στά άριστοκρα- 
τικά ή φτωχικά, στά καταγώ για  άναδεύεται αύτό 
τό κοπροσκούληκο του έκφυλισμοΰ ή δημοσία πόρ
νη, πού λέρωσε μέ τό πέρασμά της τήν ιστορία. 
Ό  ώκεανός αύτός έπνιξε ώς τό λαιμό τή ρωμαϊκή 
αύτοκρατορία, Ό  Αύτοκράτορας Όκταβιανός-Αυ- 
γουστος έκαμε μία άντίδραση. Πρώτα πρώτα άνα- 
γνώρισε δλες τίς παράνομες συμβιώσεις γιά νόμι
μες (διά του ’Ιουλίου καί Παπίου Ποπαίου Νόμου) 
γιά νά άναγκάση δλους πού διατηρούσανε τέτοιες 
γυναίκες ή νά τίς παντρευτοΰνε ή νά τίς χωρίσου
νε γιά νά άποφύγουνε τίς νομικές συνέπειες τής 
άναγνώρισης αυτής. Κάτι παρόμοιο σκόπησε ό Ά ν. 
Νόμος 2017]39 του Μεταξά. "Υστερα ό Αύτοκρά
τορας αύτός μέ τον ’ίδιο Νόμο έμπασε τήν «προί
κα», στην όποία ύποχρεώνοντο οί γυναίκες πιά. 
Αύτά έγιναν κάπου στά 29 π. X μέ 14 μ. X. Αύτός 
ό Νόμος τοΰ μακαρίτη τοΰ ΌκταβιανοΟ-Αύγούστου 
κανονίζει ώς τά σήμερα τό θέμα αύτό. 'Η προίκα 
είναι στις μέρες μας κάτιτίς σά διατίμηση. Στά 
χρόνια έκεΐνα πού προτοεμφανίστηκε ήτανε καθω- 
ρισμένο άπό τό Νόμο τό ποσό της (L. 6. Ο. 22. 1.) 
’Αργότερα καί μέχρι σήμερα τό ποσό έξαρτάται ά 
πό τήν περ’.ουσ ακή κατάσταση τών γονιών. Ε ξ α ί

ρεση είναι γιά τούς άξιωματ.κούς (Β. Δ. 7j l5 Δ[βρί- 
ου 1936), Ή  εισαγωγή τής προίκας δημιούργησε 
στις άπροικες τήν ψυχολογία πώ ς πρέπει νά κυνη
γήσουνε κανένα άφελή. Γύρω δέ σ’ αύτή τή διπρό
σωπη άνάγκη γίνεται ώς τά σήμερα ή πάλη τών δύο 
φύλων πού τό ξένο στοιχείο (τό οικονομικό; δημι
ουργεί άντίρροπες δυνάμεις διαλυτικές' στην έκ
δήλωση τής τάσης καθενοΰ γιά τή σύναψη μιάς 
βαθύτατα άνθρώπινης κοινωνίας ψυχών. Εννο
είται πώς τά παραπόνου μέτρα τοΰ αύτοκράτορα 
αΰτουνοΟ κανένα δέ φέρανε άποτέ?^εσμα. Οί κατο
πινοί αύτοκράτορες Θεοδόσιος Β' καί Ούαλεντια- 
νός δέν εϋρισκαν δτι είναι άνήθικο νά διατηρή κ α 
νένας έλεύτερος ή παντρεμμένος μιά μαιτρέσσα 
δίπλα στή γυναίκα του καί μάλιστα τή σχέση α ύ 
τή τή θεωρούσαν legitima eonjctio δηλ. ν ό μ ι μ η  
έ ν ω σ ι .  (Βλέπε Φρεαρίτη πολεμική Ρωμαϊκή Νο
μοθεσία σελίς 432.

Ό  έξυπνος α ύτοκ ρ ά ^ρ α ς Λέων ό Σοφός σκέ- 
φτηκε πιό πραχτικά. ’Επικαλέστηκε τόν παράγοντα 
τής έκκληοίας καί έτσι στά 893 μ. X. μέ τή Νεαρά 
89 έμπασε τή θησκευτικότητα στό γάμο. Ή  Νεαρά 
αΰτη λέει πώς στό έξης οί γάμοι θά διαβιβάζουνται 
άπό τήν εκκλησία άλλοιώτικα κανένα δέν έχουνε 
κΰρος. Αύτό έγινε κυρίως γιά  τήν εξασφάλιση τής 
προίκας γιαυτό ϊσχυε μονάχα γιά  τίς πλουσιώτε- 
ρες τάξεις. Οί φτωχοί μπορούσανε καί νά μή δια
βάζουνε τό γάμο τους. Έ δώ  δμως έγινε αύτό τό 
παράξενο πού κάθε φορά έπαναλαμβάνεται σάν 
τραγική ειρωνεία στήν ιστορία. Οί φτωχότεροι κ α 
θώς μαθένουμε άπό τήν ιστορία καί πρίν άπό τό 
893 έδιάβαζαν τούς γάμους τους καί τους καθα
γίασαν μέ τήν εύλογία τής εκκλησίας χωρίς νά 
τούς ύποχρεώνει κανέναςΝόμος, μέχρι τά 1095 δ- 
ταν ό ’Αλέξιος Κομνηνός έκαμε καί γ ι’ αυτούς ύ . 
ποχρεωτική μέ νόμο τήν ίερολογία. Σιγά-σιγά ξεκι
νώντας άπό τή βάση αυτή, μ. X. (Συνοδ. Τόμος 
σελίς 533 καί Ά λ . Κρασσά Οικογενειακόν σελίς 12 
σέ ύποσημείωση).

Οί αύτοκράτορες λοιπόν έπιστρατέψανε κάθε 
στοιχείο, γιά νά μπορέσουνε νά τόν κρατή
σουνε τόν κατήφορο πού είχε πάρει ή σχέοη τών 
δύο φύλων, σέ βάρος πάντοτε τής γυναίκας. Δέν 
κστώρθωσαν δμως πολλά. ’Έ τσ ι γίνεται κάθε φορά 
στήν Ιστορία. ’Ά μ α  κλονίζεται συθέμελα κάτι τι 6- 
σοι έχουνε κάποιο συμφέρο γιά τή διατήρησή του 
καλούνε μέ υστερικές κραυγές σαν τής χήνες 
τοΰ Καπιτωλίου, δλες τίς δυνάμεις καί τούς π α ρ ά 
γοντας πού άντιπροσωπεύουνε τή στατική ή δύνα- 
μί της κίνησης τής καινωνίας νά έπέμβουνε γιά τή 
σωτηρία.

Τίποτα δμως δέν κατωρθώνεται. Μ ονάχα οί 
καλούμενοι σύμμαχοι κολλάνε μέ τή μορφή τής 
έπιβίωσης σαν παράσιτα έπάνου στό κορμί του άρ~ 
ρώστου γιά νά πεθάνουν μαζύ μ’ αυτόν. Ξεμακρύ
ναμε δμως καί πάλι χωρίς νά τό καταλάβουμε. ’Από 
τόν άναγνώστη ζητάμε συγχώρηση.

’Οπωσδήποτε άπό τό πέλμα τού Ρωμαϊκού κόσ
μου ή γυναίκα βγαίνει μέ σπασμένο τό έγώ της. Ή  
προσωπικότητά της είναι καταποντισμένει μέσα 
στήν πίεση τής κυριαρχίας του άντρα.

(’Ακολουθεί) ΤΑΚΗΣ ΓΙΑΝΝΑΚΟΠΟΥΛΟΣ

Τά έπισκεπτπριά οας 
ατοΰ «ΒΡΕΤΤΟΥ»
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Μ ο 1 :

Μοιάζεις σάν κάποιο ’ίσκιωμα κάποιου ποΰχω 
άγαπήσει «σάν δνειρο μοιάζεις θλιβερό, πού τό ζώ 
καί τό βλέπω στά ξύπνια μου». Σάν φάντασμα 
μοιάζεις άγγιχτο που δμως νά σέ θυμάμαι—καί σέ 
θυμάμαι πολύ—μού γαληνεύεις τούς τρόμους. 
Μοιάζεις σάν άσπλαχνος άγγελος που μου σ τα 
λάζεις σταλιά-σταλιά στήν ψυχή ένός άργοΰ θα
νάτου, τή λύτρωσι. «Σάν άρωμα μοιάζεις πού μού 
πληγώνειτήν άνάσα καθ’ ώρα».

Σά φώς μοιάζεις μιάς μακρινής έποχής-σβυσμέ- 
νης τώρα μέσα μου». Σάν άντίλαλος μοιάζεις που 
μου ξαναφέρνει στ’ αύτιά τδνομά σου αιώνια:

«Μοιάζεις σάν άθάνατη φωνή πού μού συρίζει 
λυπητερά μέσα μου τήν ήδονή τής ψευτιάς σου.

«Μοιάζεις σάν άσπρο κύμα-σάν καπνός-σά φλό
γα  άποσβυσμένη». Σάν ’ίσκιος μοιάζεις που τόνε 
κινηγάει μυστικά κάθε τυραγνισμένο χτυποκάρδιό 
μου. Σά μουσική άνάκουστη μοιάζεις πού άκούει 
καί σέ χτυπάει, μέσα στούς σφυγμούς μου 
τό α ίμα  μου. «Σάν έξιλασμός μοιάζεις που τόν ύ- 
ποφέρω-γιά σένα-τί άναποδιά λέει-έγώ». «Μοιά
ζεις σά νύχτιο θάμπος, σάν ήλιόγερμα μοιάζεις 
πού τό άγναντεύει τό βλέμμα μου άνήσυχο. Σάν 
τήν λύπη μου μοιάζεις που βάζει τήν «θλιβερή της 
παλάμη μπρός στά μάτια μου».

«Μοιάζεις σάν γκρεμός που δμως τόν άγαπάω  
καί γκρεμίζουμαι μές τό άπαίσιο χάος του χα μ ο 
γελώντας γιά  χάρι σου.....

Σά δήμιος κρυφός μ’ άγαπημένος μοιάζεις. «Μοι
άζεις σά θείο δώρο-σάν πασχαλι’ άνοιξιάτικη, σάν 
κρίνο». «Σά στεφάνι μοιάζεις άγκάθινο, που σ’ έ
βαλα στά μαλλιά μου καί τώρσ σταλιά-σταλιά μέ 
ποτίζεις τό θάνατο άπό του ίδιου τοΰ μυαλου τήν 
πληγή μου,,. Σάν άγέρας μοιάζεις που μέ τριγυρί
ζει άτελείωτα δπου σταθώ, δπου βρεθώ-κι’ δπου 
βλέπω,,.

“Μοιάζεις ώ! μοιάζεις μ’ δλα καί μέ τίποτα!,, 
“Μέ συγνεφιά ροδόχρωμη μοιάζεις που σ’ άπαγο- 
ρεύει ή ματιά μου στά άπειρα μοιάζεις σάν αύγι- 
νή τρίλλια, ένός παράξενου πουλιού. Μοιάζεις σάν 
άρχαγγελικός ύμνος που μου τόν τραγουδάνε έ- 
μένανε κάποιες άσίγαστες νότες. Σά φτερούγισμα 
παράφρονο, μοιάζεις τής ψυχής μου. Μοιάζεις σάν 
δραμα άλλαργινό στήν άπόστΰσι.....

Σάν πλημμύρα μοιάζεις παράξενη πού ουτε, μέ 
σώζει πιά ουτε μέ πνίγει. Σάν τραγούδι άνάκουστο 
-μοιάζεις, που σου τό ψέλνουνε καθ' άπόβραδο οί 
άπόκρυφοι παλμοί τής καρδιάς μου.

“Σάν προσευχή αύγινή μοιάζεις που σου τήνε 
•ψυθιρίζει μυστικά-τάχα! ή θλίψη μου.

Σά λουλούδι μοιάζειςάμάραντο πού σέ φύτεψα 
μένα χαμόγελο τυραγνικό στήν καρδιά μου. Σά 
φωνή μακρινή μοιάζεις—μοιάζεις σά μεθύσι, σάν 
καταιγίδα, σάν ίσκιωμα.

Σά  φύλλο χινοπω ριάτικο άδέσποτο μοιάζεις κι’ 
έλεύτερο  Σάν τρέλλα μοιάζεις σάν ϊλλ ιγγος θ α 
νατερός, σά φουρτοϋνα.

Σάν τίς πνοές τής άνοιξης, μοιάζεις σάν τίς ά- 
άνατριχίλες τής Φύσης. Σάν τό άντικάθησμα μοιά
ζεις μά δχι τό δικό σου πιά.... Τί τάχα νά γελιέσαι 
πώ ς σ’ άγάπησα!; *Ηταν νιστ’ έμοιασες πολύ μέ τό 
ίσκιωμα ... κάποιου.... άλλου!

Ζ Ε Ι Χ
ΚΟΛΛΙΟΠHS SKQPI/ΛΠΑ

Σ ’ δλα του τοϋχεις μοιάσει—μά σέ τίποτα. Σάν 
άγαλμά του μοιάζεις τώρα πού σέ κοιττάει περί
τρομο τό βλέμα μου. Καί γώ! ώ! έγώ τί κρίμα!

Σά ένα μπουλούκι μοιάζω άσπρα πουλιά—που
λιά άσπρα κάτασπρα πολύ που άνοιξες μονάχος 
σου-τήν άξενη άγκαλιά σου καί πέταξαν έλεύτερα 
στά χάη.

Σκόρπισαν τώρα στούς άγέρες δώ καί κεΐ.
"Ασπρα φτερά στον άνεμο καί πάνε.... γιά  πάντα 

πάν. ’Ά σπρος άνεμοστρόβιλος μπρός στά έκπλη- 
χτά σου χέρια! τόσο βαθειά-τόσο μακρυά, τόσ’ ά- 
ψηλά άπ’ τό νοΰ σου....

’Ά σ προς άνεμοστρόβιλος δξ’ άπ’ τών οριζόντων 
τούς-φραγμούς. ’Ά σπρη λαχτάρα που δπου πάς 
θά σέ ταράζει αιώνια ή άσπρη θύμησίτους...

Μά τί; δπως ξαναπέφτουνε άλλαργινά στό χάος, 
τί; λές καί ύψώνεται βωμός σωρός λευκός-άθάνα- 
τος-σωρός λευκά φτερά πού λές καί στήνει - έκεΐ- 
μακρυά κατάλευκο ένα μνήμα....νά ίδές μακρυά..... 
μακρυά σου ώ! ίδές-ίδές κεΐ κάτου λές σά νά προ
σμένει άνήσυχο-λευκό άρωματισμένο.

Σά νά τό ραίνουν γιασεμιά άγαπημένα χέρια τί 
ειρηνικό πού φαντάζει στήν.... άπόστασι!

Ά κομα καί τό βλέμμα μου ζαλίζεται ά π ’ τή γα - 
λήνια-άσπρίλα του. '’Ώ! πώ ς τά βλέπω τώρα δλ’ 
άλλοιώτικα καί σένανε τί κρίμα! Σάν άπαίσιο κορά
κι μοιάζεις τώρα, πάνου στών άσπιλων φτερών μου 
τό βωμό.

Σά σημαία πένθιμη μοιάζεις στό καράβι τής νειό- 
της μου. Σά έρημη φλογέρα μοιάζεις δίχως μου
σική. Μοιάζεις σάν καταραμένη περιπλανωμένη. 
Σά μαργαρίτα ξεφυλλισμένη δίχως μυστικά μοιά
ζεις. Σάν άποκριάτικη προσωπίδα πού δέ σού 
κρύβει τά ψεύτικα προδοτικά σου μάτια! μοιάζεις. 
Τί κι’ άν νοσταλγείς! Σάν νυχτοπούλι κακορίζικο 
μοιάζεις. Τί κι’ άν νοσταλγείς, πού σκούζει στριγ- 
λά πάνου άπ’ τόν άδειο τάφο τών όνείρων σου.

Σά γκιώνης πένθιμος μοιάζεις. Σάν όστέρι άπο- 
πλανημένο, πουχει χάσει γιά  πάντα  τό δρόμο του 
στ’ άπειρα. Μοιάζεις σάν κεραυνός πού λάμπει δί
χως νά καίει. Σά καντΐλι νεκρικό άποσβυσβυσμένο 
μοιάζεις. 1 i κρίμα! Σά δέντρο ξεριζομένο μοιάζεις, 
δίχως άνοιξη.

Σά Μάης δίχως κόκκινα τριαντάφυλλα καί δίχως 
μΰρα μοιάζεις. Σά δύση πνιγερή μοιάζεις, μοιά
ζεις σάν άγρια νύχτα δίχως χαραυγή. Σάν δνειρο 
φριχτό στά παγωμένα βλέφορα ένός νεκρού μοιά- 
ζε!ς.

Σ ά ν  δλα μοιάζεις καί σάν τίποτα-σάν δλα τά 
θλιβεοά καί τά ώραΐα, σά θάνατος μοιάζεις, σά θά
νατος τοΰ έαυτού σου τοΰ ίδιου. Ή.... θυμησί σου 
π ιά  δέ ζεΐ στή σκέψιμου τί τάχα άν σέ κοιττάζου- 
νε τφ μάτια μου; τί τάχα! Μές στήν ψυχή μου δ 
μως, πέθανες γιά  πάντα.

(’Αφιερωμένο) ΚΑΛΛΙΟΠΗ ΣΚΑΡ1ΜΠΑ

Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ω Σ
Α Ν ΔΡΕ Α  ΙΩ. ΖΩΝΤΟΥ

Α Π Λ Ο Ι  Σ Κ Ο Π Ο Ι
Π Ο Ι Μ Α Λ 7Κ ΊΓ A
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T O  © E A T P O N
t t Ο Γ ΥΙΟΣ TOY ISKIOY,,

Ό  «Γυιός τοΰ "Ισκιου τοΰ Σπόρου Μελά, πού ά- 
νεβάστηκε στό «Κεντρικόν», άπό μιά συντροφιά 
ερασιτεχνών νέων, μας διδάσκει, πώς τό κοινό τής 
πόλης μας, είναι άπροπαρασκεύαστο άκόμη γιά νά 
νοιώση τήν αισθητική χαρά καί νά έκτιμήση παράλ
ληλα τήν άξια καί τό δίδαγμα, πού προσφέρουν 
σημαντικά θεατρικά έργα.

Ή  ματαίωση τής άποπεράτωσης τοΰ Δημοτικού 
θεάτρου, τό κλείσιμο τής Δημ. Βιβλιοθήκης, ή έλ 
λειψη ένος καλλιτεχνικού συλλόγου, ό άριστοκρα- 
τισμός τών λίγων πνευματικών άνθρώπων, πού δέ 
κάνουν καμμιά προσπάθεια έπαφής μέ τό κοινό 
διά διαλέξεων, οΐ ερασιτεχνικές όμάδες τών νέων 
πού πασχίζουν νάνέβουν στή σκηνή μέ έργα άνώ- 
τερα ά π ’ τις δυνάμες τους καί ή δύσκολη έποχή 
μας, μας επιτρέπουν νά αιτιολογούμε τήν πάρα 
πάνω διαπίστωση.

Ό  «Γυιός τοΰ ’Ίσκιου» του Σπ. Μελά είναι ένα 
τρίπρακτο δράμα δυνατό καί συγλονιστικό, πού ή 
προσπάθεια τών νέων γιά  τήν έπιτυχία του είναι 
έπαινετή σαν προσπάθεια καί μόνο.

Ό  κ. Φ. Γιώφης έρμηνεύει τό Γυιό τοΰ ’Ίσκιου 
(μικρότερος γυιός τοΰ Γέρω—Μάνθου) πολύ καλά. 
Δείχνει πώ ς έχει πείρα τής σκηνής καί μιά άνεση 
στό παίξιμό του, παίξιμο δυνατό καί ψυχολογη
μένο συνάμα. Είναι ό μόνος έρασιτέχνης μέχρι σή
μερα πού μάς ικανοποίησε. 'Η δνίς Ελένη Σφύρλα 
ώς Πηνελόπη (γυναίκα τοΰγέρω —Μάνθου) μπόρε
σε νά κρατήση στά πιο πολλά σημεία άψογα τό 
ρόλο της. Μέ κάποια φυσικότητα κι’ ειλικρίνεια 
άπέδωσε δτι μπόρεσε. Ό  κ. Ν. Ψαλτέλης ώς Γέρω 
—Μάνθος, παρά τό μονότονο παίξιμό του στάθη
κε καλός καί προ πάντων στή Α \ πράξη, πολλές 
φορές τό παίξιμό του ήταν βεβιασμένο. Ή  δνίς 
’Ανθή Λειβαδίτου στό στό ρόλο τής Αύγής (κόρης 
του Καπετάν Λευτέρη) ύστέρησε στά περισσότερα 
μέρη. ’Ανεπιτήδευτη έρμηνεία, άφυσικότητα κι’ α ί 
σθημα άχρωμάτιστο- θά μπορούσε δμως, στό ρόλο 
τής δίδος Σφύρλα νδταν καλή, δπως πετυχημένη 
θδταν ή έκλογή τής άλλης ώς Αύγής. Ό  κ. Δημ. 
Μπακόπουλος ώς καπετάν—Λευτέρης καί ή δνίς 
'Ελένη Γιώφη (Χλαμύδα) ώς κυρά—καλή (γειτό- 
νισσα) ήταν μέτριοι- άδεξιότης κινήσεων καί χρω-

Σ Π Υ Ρ Ο Υ  Μ Ε Λ Α
ματισμοΰ αισθημάτων. Τέλος, ό κ. Σπ. Σιμψίρογλου 
ώς Πέτρος (γυιός μεγαλύτερος τοΟ γέρω -Μάνθου) 
ήταν σαν μιά παραγνώριση ένός ταλέντου πολύ 
καλοΰ στό έλαφρό θέατρο καί σάν τέτοιο δοκιμά
στηκε μ’ έξαιρετική έπιτυχία στό παρελθόν.

Τό μόνιμο σκηνικό του σκηνογράφου κ. Ν. Ψ άρ- 
ρου μάλλον άποτυχημένο, γιατί α) θά μπορούσε 
νά παρουσιάση μιά πλευρά καί μόνο, μεγάλη τοΰ 
σπιτιού τής Αύγής, έξοικονομώντας έτσι χώρο με
γαλύτερο στή σκηνή έξασφαλίζοντας έλευθερία 
κινήσεων κι’ έλλειψη άντιαισθητικών «καμουφλα
ρισμάτων» καί νά δικαιολογήση στά μάτιατοΰ θεα
τή πιο παραστατική τή διαφορά του «άρχοντοσπι- 
τιοΰ» τής Αύγής άπό τοΟ γέρω-Μ άνθου, καί β) τό 
σκηνικό τής θάλασσας, ήταν άπαραίτητο άριστερά 
τοΰ βράχου, νάχε τό «μάκρος πελάγου» (καί μόνο 
στό βάθος άριστερά γρίζα βουνά - κι’ ό ήλιος νά 
βασιλεύη καί τό φεγγάρι ν’ άνατέλη μέσ’ άπό τά 
βάθη του πελάγου-ματωμένα) γιά νά δικαιολο
γούνται πειστικά οί κινήσεις καί τά βλέμματα τών 
άγωνιούντων, πού ξεχωρίζουν νάρχεται ή γολέττα 
τοΰ καπεταν-Στρατή μέ τούς ναυαγούς κι’ δχι νά 
κλίνουν τ ’ άριστερό μέρος, ώς τις άκριες καί τό 
βάθος βράχια ψηλά, πού παραμορφώνουν τήν ά- 
λήθεια γιά  τόν πληροφορημένο θεατή.

*Η μουσική υπόκρουση μέ τήν εκτέλεση τοΰ 
βάλς-ίζιτασιόν «Ψαροπούλα» καί τή «Σερενάτα 
Σοΰμπερτ» μαζί καί τό παρδαλό σιγοψιθΰρισμα 
τών τραγουδιστών, άποτυχημένη. θ δ τα ν  π ρ α γμ α 
τικά υποβλητική άν διαλέγονταν μέ μουσικό γ ο ύ 
στο, σονάτες Ε λλήνω ν συνθετών.

Τή καλλιτεχνική έπιμέλεια καί Δ]σιν άνέλαβε ό 
κ. Ά ντ. Μ ποΰκος, ό όποΧος άληθινά έργάστηκε 
γιά τήν έπιτυχία τοΰ σκοπού. Αί εισπράξεις τών 
τριών παραστάσεων δόθηκαν στό ’Ορφανοτροφείο 
Χαλκίδος. 'Η προσπάθεια τών έρασιτεχνών νέων, 
μέ τις σημερινές δυσκολίες είναι έπαινετή, πα ρ’ δ
λες τις τεχνικές άτέλειες καί τό μέτριο παίξιμο τών 
περισσοτέρων πού δικαιολογούνται στήν έπσρχία 
καί πού οί άπαιτήσεις του κοινού (άπό τούς έρα- 
σιτέχνες) δέ πρέπει ναναι μεγάλες.

Χαλκίδα 
’Απρίλης 1943 ΒΑΣ. ΧΡ. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ
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ΚΡΙΣΕΙΣ ΓΕΓΟΝΟΤΑ ΚΑΙ ΣΧΟΛΙΑ
‘Η προσφορά τοΰ διαλεχτού συνεργάτη καί φίλου 

μας, ξεχωριστοΰ νεοέλληνα συγγραφέα καί ποιη
τή, Γιάννη Σκαρίμπα, στά «Εύβοϊκά Γράμματα» — 
προσφορά γιά  τήν όποια ό ίδιος μιλάει σ’ άλλη σε- 
λίγα  τοΰ φύλλου τούτου—μάς συγκινεΐ ιδιαίτερα 
καί μάς ύποχρεώνει νά τόν εύχαριστήσουμε καί 
άπό τήν στήλην αύτή θερμά κΓ έγκάρδια, γιά τήν 
ένίσχυσι πού μάς δίνει.

Μόνον άνθρωποι τής άξίας καί τής πνευματικής 
άνωτερότητας ένός Σκαρίμπα, ξέρουν νά βοηθάνε 
τέτοιες πνευματικές προσπάθειες—γιατί έμεΐς μό
νον ώς μία άπλή προσπάθεια θεωρούμε καί πιστεύ
ουμε τό μέχρι σήμερα έργο τοΰ περιοδικού μας. 
Μ εγάλος, ό Γιάννης Σκαρίμπας, άγνός καί άδολος 
τονώνει—γιά  νά μεταχειριστούμε μία δική του 
φράσι—κάθε πνευματική προσπάθεια, πού τήν 
βλέπει σοβαρή καί άνώτερη.

Τόν Εύχαριστοΰμεν, λοιπόν, καί πάλι όλόψυχα 
καί μέ τήν καρδιά μας τοΰ εύχόμαστε γρήγορα νά 
ξαναϊδοΰν τό φως τά «Νεοελληνικά Σειμειώματά» 
του, πού άφήσανε, πραγματικά, έποχή στήν σύγ
χρονη πτευματική Ε λλάδα .

*
★ ★

—Ευχές και συΥχα-
ρητηρια. μου στό Γ ραφείο Τύπου

δπου τώρα ύπηρετώ, τά «Εύβοϊκά Γράμματα» καί 
χάρηκα πολύ ποΰ είδα δτι έξακολουθεΐς νά τά 
συνεχίζης μέ τόν ϊδιο πάντα ένθουσιασμό πού σέ 
διακρίνει σέ κάθε σου νέα έξόρμησι. Σέ συγχαίρω 
γιά  τήν ε’ίσοδο τοΰ περιοδικού στό δεύτερο χρόνο 
καί σοΰ εύχομαι νά συνεχίζης πάντα τήν έκδοσί 
του μέ τήν ίδ ια  επιτυχία. Δέ σοΰ κρύβω δέ δτι 
καί έγώ αίσθάνωμε κάποιαν ίκανοποίησι, γιατί 
έτυχα κι’ έγώ νδμαι ά π ’ τούς πρώτους συνεργάτες 
στό πρώτο τους φανέρωμα καί δέ θά πάψω νδμαι 
καί στό μέλλον, παρά τή δουλειά τοΰ γραφείου 
μου, πού τόσο μ’ άπασχολεΐ.

Μέ τις καλλ ίτερες  εύχές 
Δ. ΒΟΓΟΠΟΥΛΟΣ 

Προϊστάμ. Γραφ. Τύπου Πρωθυπουργού

χητικές βιταμίνες πού τόσο χρειάζονται στά γράμ
ματά μας καί τό λογοτεχνικό-άθηναϊκό σνομπισμό 
μας».

Επίσης, ή άρχή τής τελευταίας παραγράφου τής 
έπιστολής, άντί: «2ο) "Αν καί στό έργο σου ύπάρ- 
χει, εΐναι δμως γελοίο νά ζητάει κανείς άπόλυτη 
πρωτοτυπία στό μύθο ή στις ιδέες άπό ένα συγ
γραφέα.», πρέπει νά διαβαστή ώς έξής: «2ο) ”Αν 
καί στό έργο σου ύπάρχει άρκετά, είναι δμως γε
λοίο νά ζητάει κανείς άπόλυτη πρωτοτυπία στό 
μύθο ή στις ιδέες άπό ένα συγγραφέα».

♦
★ ★

 'Ο  v a tX liT E o a c  Τό ΥΡά^ σ> το° είσηΥητο°, κβνΛΛΐτ£ρ©5τοβ δραματολογίου τοΰ Έθνι-
επΐλΰγος κοΰ θεάτρου, κ. Κλ. Καρθαί-

ου, πρόςτόν συγγραφέα τής “Γυναίκας τοΰ Καίσα-
ρος„ πού δημοσιεύτηκε στό προηγούμενο φύλλο
μας, εΐναι ό καλλίτερος έπίλογος, κι’ άποτελεΐ-ά-
ναμφίβολα-τή καλλίτερη και πιό έγκυρη κριτική
τοΰ πολύκροτου έργου τοΰ κ. Σκαρίμπα, πού, έ-
π ί τέλους, βρίσκει τήν δικαίωσί του άπόλυτα-δπως
τοΰ άξιζε.

Οί όγκόλιθοι τοΰ πειό άρμοδίου καί είδικοΰ-τοΰ 
κ. Καρθαίου-πού ρίχνονται πάνω στό άριστοτεχνι- 
κό οικοδόμημα τοΰ έργου τοΰ Σκαρίμπα, είναι 
τόσο βαρειοί καί άδιάσειστοι, πού τό έργο αύτό 
νά μείνει παντοτεινά άπρόσβλητο άπό κάθε έπίθεσι 
λιανοντούφεκου μέ ‘-σκάγια,,.

★ ★

-  Τυπογραφικές έπι? τολή το° Καρθαίου i M u u y ^ Y » « w So:i:i| Σκαρίμπα για  τή «Γυναι-
αβλεψιες. κα τοΰ Καίσαρος» πού δημο

σιεύτηκε στό περασμένο τεΰχος τών «Εύβοϊκών 
Γραμμάτων» άπό τυπογραψικήάβλεψία, παρελείφθη 
μιά όλόκληρη φράσι στήν άρχή καί μιά λέξι στό 
τέλος τής έπιστολής. Προβαίνουμε λοιπόν στή διόρ- 
θωσι.

’Έτσι, ή τρίτη παράγραφος τής πρώτης περιόδου 
τής έπιστολής αύτής, άντί. «Ιο) Τό έργο σου ΕΙ
ΝΑΙ ΕΝΤΕΛΩΣ ΓΝΗΣΙΟ ΤΕΚΝΟ ΣΟΥ: μέ δλες 
τής μούσας σου καί μέ δλες τής... άντισκορβουτι- 
κές καί άντιραχητικές βιτομίνες πού -.όσο χρειά 
ζονται στά γράμματά μας καί στό λογοτεχνικό,-ά- 
θ η ν α ϊ κ ό -σνομπισμό μας» πρέπει νά διαβαστή ώς 
έξής «Ιο) τό έργο σου ΕΙΝΑΙ ΕΝΤΕΛΩΣ ΓΝΗΣΙΟ 
ΤΕΚΝΟ ΣΟΥ: μέ δλες τις σκανδαλιστικές άρετές 
καί δλα τ’ άξιαγάπητα έλαττώματα τής ( ο3σας 
σου καί μέ δλες τί;... άντισΌ ρβουτ’κές καί άναρα-

} Ή  σύστασι, στή Χαλκίδα, 
« Ι Ο  ε ζ α ν τ Λ Π -  συσσιτίου γιάτό “έξαντλημένο 
μ ε ν Ο  π α ι δ ί » ,  -παιδί,, είναι μιά πράξι πού 

τιμάει ιδιαίτερα έκείνους πού είχαν τήν πρωτοβου
λία - τήν τοπικήν επιτροπήν τοΰ Δ. ’Ε-ρυθροΰ 
σταυροΰ-γιά τή καθιέρωσί του.

Στά έγκαίνια τοΰσυσσιτίου τούτου, πού έγένον- 
το με έπισημότητα άκούστηκαν τιμητικές προσφο
ρές καί έδόθηκαν πολλές ύποσχέσεις. Οίτελευταΐες 
πρέπει, δσο τό δυνατό πειό γρήγορα, νά γίνουν 
πραγματικότητες', τό “έξαντλημένο παιδί,, δέν 
πρέπει-μά καί δέν μπορεί- άλλο νά περιμένει.

*
★ ★

·, ___ Τυχαία έπεσε στά χέρια
Η  «ΙΟ  Ρ ε Υα ^Π μ 0υ αύτή τή στιγμή τό τε- 

ε ξ ο ρ μ η α ι . λευταΐο φύλλο τών “Εύβοϊ- 
οών Γραμμάτων,,. Μέ μιά ματιά στις λιγοστές σ ε
λίδες του, νοιώθει κανείς έμπρός σέ πόση μεγάλη 
πνευματική προσπάθεια βρίσκεται. Μέσ άπ’ τούς 
στίχουςτου, τις γραμμές του, τά στοιχεΐατουάκόμη 
ξεπροβάλλει ή πιό μεγάλη έξόρμηση πού έχει ώς σ ιά  
σήμερα πραγματοποιηθή στήν Εύβοια, τήν τόσο 
άλλωστε πνευματικά έξελιγμένη. Βλέπω ξεκάθα
ρα μέσα σ’ αύτή τήν έξόρμηση νέους μέ δλο τόν 
ένθουσιασμό καί τό θάρρος πού χρειάζονται γιά έ
να τέτοιο ξεκίνημα. Μόνο ή άνοιξη τής ζωής συμ
βολίζει τήν άπόφαση, τήν τόλμη, τήν όρμή σέ τέ
τοιες πρωτοπορεΐες καί κατακτήσεις. Τά συμπα
θ η τ ι κ ά  νειάτα, πού τ } κάθε τί προβάλλει ρόδινο, 
γελαστό, προκλητικό, όνειρώδες έμπρός στούς ε ϊ- 
κοσιοκτώ καί τριάντα Μ αΐους των σ _>λλαμ3ί(νουν
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καί δημιουργούν δ,τι τό ύψηλό καί ώραΐο. τάς παρούσας συνθήκας, ν’ άνταποκριθώ τόσον εις
Κάθε [δανικό, κάθε πρόοδος πιάνεται καί πραγ- τήν επιθυμίαν Σας, δπου εΐναι δι’ έμέ έντολήν, δ- 

ματοποιεΐται στις νεανικές έξορμήσεις. Στις δύ- σον καί είς ίδικήν μου πού θά ήτο γίά μέ τιμή. . ,
σκολες προσπάθειές τους άλλοι πέφτουν ένω π ρ ο - ...........................................................................
χωρούν καί πάντα τούς άκολουθοΰν ξοπίσω άλλοι Πάντως γράφτε μου τάς σκέψεις Σας καί τί χώ- 
πού θά πέσουν ή θά φθάσουν. "Ολοι άγωνίζονται ρον θά ήμποροΰσαν τά «Εύβοϊκά Γράμματα» νά 
καί έλπίζουν μέ τόν πόθο έΚεΐνο πού ξεχωρίζει τό μου διαθέσουν. Έ γώ , έν τώ μεταξύ, θά σκεφθώ νά 
νεανικό ένθουσ,,ασμό. Κι’ αύτό είναι τό π&ν. ευρώ τί σχετικό θά μπορούσα νά γράψω γιά  τήν

Στήν εύγενικιά δσο καί μεγάλη πνευματική ά- Χαλκίδα, πού τόσον τήν άγαπώ , ώς τό άπέδειξα 
ποστολή τών ‘Εύβοϊκών Γραμμάτων,, διαψαίνεται μέ τόν ναυτικόν φωτισμόν της, πού είναι άποκλει- 
τέρα  ώς πέρα τό γνώρισμα τής νεανικής όρμής μέ στικόν έργον μου.
δλα τά έφόδια καί τήν πίστη μιάς άληθινής έπιτυ- 
χίας. Καί τήν εύχομαι τήν έπιτυχία αυτή γιά τήν 
πρόοδο τών Εύβοϊκών γραμμάτων καί σάν στεφά
νωμα τών τόσων κόπων τών πρωτεργατών ένός 
πραγματικά τεράστιου άθλου. Μιά τέτοια προσπά
θεια άξίζει κάθε υποστήριξη.

Μέ ενα μεγάλο  ευγε 
ΒΑΓΓΕΛΗΣ ΜΠ. ΠΕΡΡΟ Σ

Εϋχομαι Καλόν Πάσχα.
Δ ιατελώ  μέ αγάπην 

ΣΤΥΛ. ΕΜΜ. ΛΥΚΟΥΔΗΣ 
’Ακαδημαϊκός

♦
★ ★

Κάρυστος 20] 1 ] 43

—Ευσυνείδητα

♦
★ ★

Ό  έκπαιδευτικός κόσμος 
πενθεί τόν ξαφνικό θάνατο 
τοΰ Λυκιάρχη Χαλκίδος Εύ-

—Εύρυβιάδης 
Βούλγαρπς

ρυβίάδη Βούλγαρη, πού έπεσε κι’ αύτός θΰμα τοΰ 
’Από γράμμα τοΰ γνωστού καθήκοντος του —μέσα στήν τάξι, πού δίδασκε. 

Κριτικού καί δημοσιογράφου Ό  Αυκιάρχης Βούλγαρης—άρτιας μορφώσεως 
XOtl φιλότιμα κ Περσέως 'Αθηναίου, πρός εκπαιδευτικός,—άγαθός καί εύγενής ητανε συμπα- 

τόν διευθηντήν τών «Εύβοϊκών Γραμμάτων», κ. Α. θέστατος σ’ δλον τόν κλάδο του καί άγαπιότανε 
Ζώντον, άντιγράφουμε έδώ τήν τελευταία περικο- Ιδιαίτερα άπό τόν μ α θ η τ ι κ ό  κ ό σ μ ο  καί τό κοινό τής 
πή: Εύβοιας,

«Σάς διαβιβάζω καί πάλι τά συγχαρητήριά μου, Ή  κηδεία του εγινε μέ κάθε τιμή - δπως έπρεπε 
άγαπητέ μου κ. Ζώντο, πού παρ’ δλες τίς χαλεπές γιά εναν τόσον σεμνό έκπαιδευτικό λειτουργό. Τόν 
συνθήκες πού διερχόμαστε, κατωρθώσατε εύσυνεί- νεκρόν τόν άπεχαιρέτησαν ό Γυμνασιάρχης κ. θ . 
δητα καί φιλότιμα νά συγκρατήσετε στή ζωή τό Τασσόπουλος, μ' £ναν έμνευσμένον επικήδειο, ό 
εύγενικό αύτό καί τόσο φιλοπρόοδο περιοδικό σας Επιθεωρητής τής Δημ. Έκπαιδεύσεως καί £νας 
γιά τήν προώθηση τής πνευματικής κίνησις τής έ- μαθητήτης του.

Τήν έρίτιμον Κυρίαν Βούλγαρη καί λοιπούς σ υ γ 
γενείς του, τά «Εύβοϊκά Γράμματα» συλλυποΰνται 
θερμά.

παρχιας σας.

’Αθήνα ’Απρίλιος 1943.

Μέ πολλήν έκτίμησιν 
ΠΕΡΣΕΥ Σ ΑΘΗΝΑΙΟΣ

* 
*  *

— Έ ν α ς  ακόμη  
συνεργάτης.

Ό  'Υποναύαρχος καί 'Α 
καδημαϊκός κ. Στυλ. Έμμ.

—’Επαινετή
προσπάθεια.

-43

Αυκούδης, πού ώς διευθυν- μ0υ gva ψολλο του Ίανουαρίου 1943,
τής της ύπηρεσίας “Φάρων καί Φανών,, 
του 'Υπουργείου τών Ναυτικών προσέφερε 
τόσες πολύτιμες υπηρεσίες στήν χώρα μας 
κι’ δπου ώς συγγραφέας περισπουδάστων 
συγγραμμάτων, έτίμησε, καί τιμάει άκόμσ, 
τήν Ε λλά δα  σ’ όλόκληρο τόν κόσμο, άπαν- 
τώντας σ ’ έπιστολή τοΟ διευθυντοΰτών «Εΰ- 
βοϊκών Γραμμάτων»—τοΰ όποιου διευθυν- 
τοΰ ύπήρξε παλαιός περισπούδαστος φίλος 
καί διαλεχτός συνεργάτης—τοΟ γράφει μ ε
ταξύ τών άλλων καί τά πάρα κάτω:

Ά θήναι 22 ’Απριλίου 1943 
’Α γαπητέ  φίλε κύριε Ζώντο,

Μέ δυσκόλως έκφραζομένην χαράν, εΤδον πάλιν 
τήν γραφήν Σας, ώς καί τήν συνέχισιν τής πνευμα
τικής Σας δράσεως, μέ τήν έκδοσιν τών «Εύβοϊκών 
Γραμμάτων», διά τά φύλλα τών όποιων, ώς καί 
διά τήν άβρότητα, τοΰ νά μέ συμηθεΐτε, Σάς είμαι 
βαθειά εύγνώμων.

"Οσον άφορά τήν έπιθυμίαν σας, νά γράψω κά
ποτε καί έγώ ώς συνεργάτης Σας, ποθώ μιά τέτοια 
τιμήν. Μά εύρίσκομαι πρό δυσκολιών. Καί πρώτον 
δέν ξεύρω μέ τί άντικείμενον θά ήμποροΰσα, ύπό

★ ★
Ίσ τ ια ία  11—4- 

Κύριε Διευθυντά.
Τυχαίως έπεσε στά χέρια 

“  ~ του έγκρι
του περιοδικού σας «Εύβϊκά Γράμματα». Μέ μ εγά 
λη "χαρά καί συγκίνησι διάβασα τίς διαλεχτές σε
λίδες ίου, πού δείχνουν μία έπαινετή προσπάθεια 
καί ζήλο γιά τήν πνευματική άφύπνισι τής ιδιαι
τέρας μας πατρίδος.

Σάς στέλνω ταχ]κώς τήν συνδρομήν μου καί σάς 
παρακαλώ νά μέ γράψετε συνδρομητήν...................

Μέ πολλή τιμή 
ΧΡ. Μ. ΜΠΑΡΜΠΟΥΝΑΚΗΣ 

Φιλόλογος

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Κ Ά

’Έ πειτα  άπό μακράν άπουσία εύρίσκεται έδώ, 
καί φιλοξενείται είς τήν ιδιαιτέραν του πατρίδα 
Χαλκίδα, τό γνωστό άστέρι τής λυρικής σκη
νής· ό τενόρος κ. Μιχ. Κορώνης.

Τάς τυπογραφικάς σας εργα
σίας στό ν έ ο ν  Τυπογραφεΐ-  
ον  «ΒΡΕΤΤΟΥ».
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι Α

Η Γ Υ Ν Α Ι Κ Α  Μ Ο Υ

Εικόνα άγαπητή τής γυναικός μου 
τώρα έλα κάν έσύ στή συντροφιά μου- 
κατοίκα πάντα μέσα στήν καρδιά μου 
καί φύλα με ά π ’ τίς πλάνησες τοΰ κόσμου.

—  Ο —
Έ σύ γιά  μ έ προστάτης "Αγγελός μου 
άμεμπτα φύλαε τά πατήματά μου- 
καί προτού σκοτισθοΰν τά λογικά μου, 
πρόλαβε, τρέξε σύ, καί λάμψε έμπρός μου. 

— Ο—
Ναι τό φώς σου ξυπνάει τήν άρετή μου, 
καί πιστόνε σέ σένα μέ βασταίνει- 
γιατί τόσο σ’ αισθάνομαι δική μου.

— Ο—
Τόσο μέ τήν ψηχή μου ζυμωμένη,
πού δέν ήξέρω πλέον στή διαλογή μου.
πώς νά σέ π ώ : γυναίκα μου ή ψυχή μου ;

Α ΝΤΡΕΑ Σ ΛΑΣΚΑΡΑΤΟΣ

χ: ι ο  ς

Εύώδιασες τό πέλαγος
μέ τήν άνθοπνοή σου 

πλήθος τά λεμονάδια σου
σέ γή καί σ’ άκρογιάλι

Κι’ ό ναύτης άργοπλέοντας,
ώ Χίος, τήν άκτή σου 

λογιάζει γάμου στέφανα
σ’ £να ξανθό κεφάλι!.

ΠΑΥΛΟΣ ΝΙΡΒΑΝΑΣ

Ε Ξ  Α Σ Τ Ι  X Ο

Μέ μαγεύουν τά μάτια σου, κυρία τών στεναγμών 
κι’ άς βρισκόμαστε μέσα, σέ σωρούς χαλασμών
Μέ θέλγει ή φωνή σου, κυρία, ή μεταλλική 
καί μέ δέρνει ό πόνος, μήν’ είσαι περαστική.
Μέ τραβάς καί μέ σέρνεις, κυρά μου, κοντά σου 
κι’ δταν σύ φεύγεις, γυνηγώ τή... σκιά σου.

Α. 1Ω. ΖΩΝΤΟΣ

Σ Α Τ Υ Ρ . Ι Ο Ι  Σ Τ Ι Χ ΟΙ

ΑΡΝΙΟΥ.... ΜΟΣΚΟΒΟΛΗΜΑ
(π α ρ ω δ ί α  1)

'Εφέτος ά γ ρ ια  μοΟδειρεν ή πείνα  τήν κοιλιά 
Χωρίς καθόλου νά  γευτώ  μήτε τσ ιροσαλάτα 
κι’ άπό  τ ίς  «Λόρδες» πρόσμενα νά  σωριαστώ βαριά 
στή χιονισμένη στράτα.

— ©—
Μά χτές  καθώς μέ ζόρησαν ή π ε ίνες  του Μαρτίου 
καί τράβηξα στό μαγεριό  νά  φάω αύγά· δυό μάτια 
στό πρώ το  μοσκοβόλημα ένός ψημένου άρνιοΰ 
μοΰ δάκρυσαν τά μάτια.

1) Πάνω στό γνω στό  πο ίημα τοΰ Παλαμδ:
«Ρόδου μοσκοβόλημα» ΨΥΧ--ΑΡΗΣ

Γ  Α  Μ  Ο  I

Τάκης Γιαννακόπουλος—Γεωργία Λαντζοπού- 
λου, έτέλεσαν ταύς γόμους των.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
Τά «Εύβοϊκά Γράμματα» δέν άπαντοΰν είς τούς 

συνεργάτας, συνδρομητάς καί άναγνώστας των 
δι Ιδιαιτέρας άλληλογραφίας. ΠαρακαλοΟνται συ - 
νεπώς οί ένδιαφερόμενοι νά παρακολουθοΰν τήν 
παρούσαν στήλην.

Οί κ. κ. συνδρομηταί τών ’Αθηνών, έπαρχιών καί 
υπαίθρου Εύβοιας παρακαλοΰνται νά στέλνουν τάς 
συνδρομάς των ά π ' εύθείας πρός τήν διεύθυνσιν 
τοΰ Περιοδικού διά ταχυδρομικής έπιταγής.

Έ δώ  άναγγέλλονται οί συνδρομές, που μας 
στέλνονται ά π ’ εύθείας, πρός γνώσιν τών ένδιαφε- 
ρομένων, καί δχι αί είσπραττόμενες διά τοΰ είσ- 
πράκτορος, βάσει άποδείξεών μας.

Κους Κους Σ .  Σ Α Ρ Α Φ Ι Α Ν Ο Ν , πρώην Δήμαρχον, 
ΙΩ .  Α Γ Γ Ε Λ Η Ν , καθηγητήν, Μ. Ψ Α Α Τ Ι Δ Η Ν ,  Γεωπό
νον, Γ. Κ Α Γ ΙΑ Ν , Γ. Α ΙΑ Ρ Ο Π Ο Υ Α Ο Ν , έκπαιδευτικούς, 
Α θ .  ΓΙΑΜ ΑΝ, έπόπτην Γ. Συν|μών, Κ Α Α . Μ Ο Υ Σ Τ Α 
ΚΑΝ, Η Ρ .Φ Ι Α Ι Ο Ν ,  'Εμπόρους, Ν Ι Κ Η Φ .  Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν - 
Τ Α Κ Η Ν , A . Α_ΝΔΡΟΥΤΣΟΝ, καί Σ Ω Μ , Ε Ρ Γ Α Τ Ω Ν  
3 Η Ρ Λ Σ ,  Έ νταϋθα. θ ε ρ μ ά ς  ευχαριστίας διά τήν Εγκαι
ρον αποστολήν τών συνδρομών σ ας τοΰ β' Ετους

Δαν Μ Α ΙΡ Η  Π Α Η Λ Α Ε Ε ΙΟ Υ , Δ Η Μ . Κ Α Ρ Α Κ Ω -  
Σ Τ Λ Ν ,  Αθήνας. Συνδρομαί σας έλήφθησαν καί σας  
εύχαριστοΰμεν θερμότατα.

Κον Λ Ε Α Η Ν  Α Η Δ Α Ν , ένταΰθα. Ή  «πασχαλιά» σ ας  
έλήφθη άργά .  “Ο πως δήποτε είναι καλή καί τήν κρα
τούμε. Παρακαλοΰμεν δμω ς γ ιά  τήν τάξιν  νά  Εχωμεν 
καί τό πραγματικόνσας δνομα.

Κον «1. 1 Ε ΤΤΑ Ν , έκπαιδευτικόν, 'Α γ ία  ”Αννα. θ ε ρ 
μάς εύχαριστίας διά  τάς  δύο έτήσιας σύνδρομά σας.

Κον ϊ Ω Τ .  Τ Σ Α Α Α Ν  Ψ αχνά .  Ή  έτήσία συνδρομή 
σας έλήφθη καί σας εύχαριστοΰμεν.

Κον ΕΛ . Γ .  ΠΑΪΙΑ Γ Ε Ω Ρ Γ Ο Π Ο Υ AON, Κορινθίαν. 
Πήραμε καί τήν «Νυχτωδία» καί τή «θεότη» σας. θ ά  τά  
κυττάξουμε^ μέστοργή κι’ ά ν ά λ ο γ α  μέ τό χρόνο καί τό 
χώ ρο  θά σάς ικανοποιήσουμε.

Κον Ρ Ε Ν Ο Ν  ΑΑΜΆΝ. ένταΰθα. Ά π ό  τούς «λησμο
νημένους νεκρούς» λε ίπε ι  ή τέχνη.

Κον Τ. Φ Ο Υ Φ Α Ν , ’Αθήνας “Ε πειτα  άπό  τά συλλυ- 
πητήριάσας καί τή διαφωνία σας,  lOOoJo—δπω ς γρ ά φ ε
τε —μέ τήν κρίσιν τοΰ περιοδικού μας γ ιά  τά  Εργα σ ας 
τί θέλετε νά  σ ας  ποΰμε; Κατ’ άρχήν λυπούμεθα είλικρει- 
νώς πού ή έπ ιδειχθεΐσα, μέχρι τώρα, στοργή μας γ ιά  
τούς^νέους,σάς^ προσωπικώς, σ άς  Εβλαψε.

Ε ίπαμε νά  υποστηρίξουμε τούς νέους δσον μπορού
με δχι δμως, καί νά  λείψη κάθε σεβασμός άπό  τήν τέχνη 
έπειδή σ ε ΐς  τό θέλετε.

Τόν «Χαρακτιρισμόντής’Αντιγόνης» δέν τόν διμοσιεώ- 
σαμε διότι ε ίχαμ ε  έν τφ  μεταξύ άναθεωρήρει τήν άπό- 
φασί μ α ς—-μεγάλο τό θέμα ήθελε δούλεμα—γ ιά  νά σάς 
εύχασιστήσουμε, δμως, ε ίχαμε προτάξει  καί δημοσιεύ
σει μεταγε_νέστερα_κομμάτια σας. Τά περ ί τών άλλων 
συνεργασιών, σειρώνκαί συνεργατών μας, αύτά  δέν ε ί 
ναι δική σας δουλιά. Είναι τοΰ Περιοδικού. ’Εμείς  μιά 
τελευταία  συμβουλή Εχομε νά  σ άς  δώσουμε: νά  κάψετε 
δτι Εχετε γραμμένο  μέχρι σήμερα, χω ρ ίς  νά  πάψετε καί 
νά  γράφετε. Πάντως έπειδή μπορεί νά  πάσχουμε κι’ άπό  
άκρισία ή στραβομάρα, έμεΐς έδώ, κοντά σ α ς—στήν 'Α 
θήνα μένετε—βγαίνουν κι’ ά λ λ α  περιοδικά  δώστε καί 
κεΐ καμμιά σας  έργασ ία  καί τά  ξαναλέμε.

Κον Β. Ε Η Ν Τ Α Ρ Α Ν , Δημ]λον Καμαρίτσαν. θ ε ρ μ ά ς  
εύχαριστίας γ ιά  τήν συνδρομή σας

Κον Ν ΙΚ .  Σ Π Α Λ Α Ν , Τ.Τ.Τ. ένταΰθα. θ ε ρ μ ά ς  
εύχαριστίας δ ιά  τήν έμπρόθεσμον άποστολήν β' έτησίας 
συνδρομής σας.

κ. Γ . Π Α Π Α Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Υ ,  Ίστια ίαν ,  Σ ά ς  εύχαριστοϋ- 
μεν θερμώς διά  τήν συνδρομή σας

κ. Κ ΙΚ .  Δ· Π Α Υ Λ Ο ’ , Καλημεριάνους. Σ ά ς  εύχαρι- 
στοΰμεν θερμά διά  τήν έτησίαν συνδρομήν σας

κ. Χ Ρ .  Ν. Μ Π Α Ρ Μ Π Ο Υ Ν Α Κ Η Ν , Φιλόλογον, Ίσ τ ι 
αίαν. Σ ά ς  ευχαριστούμε γ ιά  τά  καλά σας λό γ ια  καί 
τήν συνδρομή σας. Τό «άπόψε» σας καλό καί θά δημο- 
σιευθή. Παρακαλοΰμε, δμω ς, δτι θά μας στέλνετε νά  
μήν είναι άπό έκεΐνα πού, δπω ς μάς γράφετε ,  Εχουν δη- 
μοσιευθή πολλές  φορές, ά λ λ ά  νά  είναι άνέκδοτα. Δ ια 
φορετικά καταντοΰμε άντ ιγραφ ε ΐς  καί μάλιστα  κακής 
ώρας. *
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ΟΛΥΜΠΙΑ,,

Β Ρ Ε Τ Τ Ο Υ

NEON ΕΡΓΑΣΙΑΙ

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΟΝ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΑΙ

ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ
16 'Οδός Ά β ά ντω ν 16

& ΒΙΒΛΙΟΔΕΤΕΙΟΝ Χ ^ Α Κ Ι Δ Ι

Π Α ΡΑ ΔΟ ΣΙΣ

ΤΑΧΕΙΑ

Κον Κ. Φ Α ΙΔ ΙΜ Ο Ν , ένταΰθα. θ ε ρ μ ά  σας εύχαρι- 
στοΰμεν γ ιά  τά  καλά  σας λ ό γ ια  κα! τήν συνδρομήν σας. 
Στό άλλ ο  ψύλλον έλπίζομεν νά  μας έπιτρέψη ό χώ ρος 
γ ιά  νά  μπή τό ποίημά σας.

Κον Β Α Σ ,  I .  ΜΑΝΗΝ', φοιτητήν φ ιλολογίας,  ’Αμά- 
ρυνθον. θ ε ρ μ ά ς  ευχαριστίας γ ιά  τήν έξάμηνον συνδρο
μήν σας.

Κον Μ. ΤΑΜ ΙΪΑ Κ ΑΝ , Δικηγόρον ένταΰθα. θ ε ρ μ ά ς  
ευχαριστίας διά τήν έγκαιρον άποστολήν τής β' έτησίας 
συνδρομής σας.

Κον Μ. Χ ΑΝΙΑ Ν, Συν[χην ένταΰθα θ ε ρ μ ά ς  εύχαρι- 
στίας διά τήν άποστολήν τής συνδρομής σας.

Κον Ν. Δ Ο Υ Ρ Ο Ν , Γ. Δ]τήν Π. Συν]δίας Γεωρ. 
Συν]σμών, ’Αθήνας, θ ε ρ μ ά  σάς εύχαριστοΰμεν γ ιά  τό 
έκ Πατρών μηνημά σας.

Κους Κους Γ. Σ Α Ρ Ι Γ Ι Α Ν Ν Η Ν  καί Τ Α Σ Ο Ν  Α Ϊ Γ Ι -  
Ν Η Τ Η Ν , ένταΰθα. θ ε ρ μ έ ς  ευχαριστίες γ ιά  τις έτήσιες 
συνδρομές σας.

Κον Μ. O IK O N OM O H O Y AO N , Καλλιθέα—’Αθήνας, 
θ ε ρ μ ά ς  ευχαριστίας γ ιά  τήν ά ποσταλε ΐσ αν  έτησία συν
δρομήν σας.

_ Κον Α Ν Α Σ Τ . Π Α Π Α  Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο ' ,  ένταΰθα. θ ε ρ μ ώ ς  
σάς εϋχαριστοΰμε γ ιά  τήν β' έτησίαν συνδρομήν σας.

Υ Φ Α Ν Τ Ο Υ Ρ Γ Ε ΙΑ  Χ Α Λ Κ Ι Δ Ο Ι .  Ή  χε ιρονομία σας 
μάς συγκινεΐ  ιδ ιαιτέρως. "Οταν άνθρωποι δουλευτάδες 
καί παραγω γικο ί ,  δπ ω ς  σείς,  κατανοοΰν πνευματικές 
προσπάθειες  σάν τή τών «Εύβοϊκών Γραμμάτων» μάς 
πλημμυρίζουν τήν ψυχή άπό χα ρά  κι’ εύχαρίστησι. 
Γι’ αύτό κι έγκάρδια  σάς εύχαριστοΰμεν.

MIA SEN H N - ένταΰθα. Πήραμε καί τή νέα  συνερ
γα σ ία ς  σας. θ ά  περιμένετε δ ιστυχώς πολύ διότι μάς έ 
χουν κυριολεκτικά πνίξει οί προτεραιότητες.

Ξ Ε Ν Α Ι  Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Υ Σ Ε Ι Σ

ra 0 E IC E !B f3 B Q £ Z E IB g a e B fj£ jO  S3 
|  “ΕΥΒΟ ΙΚ Α  ΓΡΑΜΜΑΤΑ,,

ΜΗΝΙΑΙΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΜ 
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❖Ο
Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Ε Σ

Έ τη σ ία  Δ ραχμές  2000.—Έ ξά μ η νο ς  Δραχ. 1CC0. 
Δ ιά  Δήμους. Κοινότητας, Τ ραπέζας  καί διοφό- 

ρους όργανισμούς, έτησία Δ ραχμές  4.C00.

Δ Ι Α Φ Η Μ ΙΣ Ε ΙΣ  KQTA 2 Υ Λ \φ θ Ν Ι Α Μ  
Τά χειρόγραφα δέν έπιβτρέφονται

Συνδρομές καί Καταχωρήσεις προπληρώνονται

ΓΡΑΜΜΑΤΑ—ΕΠΙΤΑΓΕΣ 
Προς τόν κ. Ά νδ ρ . Ίω . Ζώ ντον— Χαλκίδα 

ΤΙΜΗ Φ Υ Λ Λ Ο Υ  Λραχ. 200
Α'ΑΆΆ·ΑΨΑ ΑΑΑ Α\A■amA AAA A A

ΣΤΟ ΠΡΟΣΕΧΕΣ

Κάτοικοι τοΰ Βασιλικού, μάς άπέστε ιλαν  πρός 
δημοσίευσιν, άντίγραφον τής ύποβληθείσης πρός 
τό Ύ πουργεΐον  τών ’Εσωτερικών (κατωτέρω άνα- 
φοράς των:

Π Ρ Ο Σ
ΤΟ Σ JZTON ΥΠΟΥΡΓΕΪΟΝ ΤΩΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ

’Α θ ή ν α ς

Οί κάτωθι ύπογεγραμμένοι κάτοικοι τοΰ Βασιλι
κού Χαλκίδος, λαμβάνομεν τήν τιμήν ν’ άναφέρω- 
μεν ϋμΐν δτι ή 'Υπηρεσία ’Αγροφυλακής τής περι- 
φερείας μας διεξάγεται πλημμελώς καί τούτου 
£νεκα σημειώνονται τακτικώτατα ζημίαι εις τάκτή- 
ματά μας.

Σχετικαί δέ άναφοραί μας πρός τόν οίκεΐον 
’Αγρονόμον εμειναν άνευ ούδενός αποτελέσματος.

Παρακαλοΰμεν δθεν ύμ&ςεύσεβάστως δπως ευ α 
ρεστούμενοι διατάξητε τά δέοντα πρός άποφυγήν 
νεωτέρων ζημιών εις τήν περιφέρειάν μας, σϊτινες 
ζημϊαι καταθλίβουν τούς άναφερομένους, οϊτινες 
νυχθημερόν μοχθούν ύπέρ τής Γεωργικής παρα
γωγής.

«Οί κλασικοί στά Νεοελληνικά» Γ. Κοντζιούλα.
— « Ό  κόκκινος θάνατος» Ά ρνάλδου Τσιπόλα. 

Μετάφρασις Δημ. Σαμπάνη.
—«Οί Πέρσαι στό Καβοντόρο» Νότη Πέρη.
— «'Ο Τραιλαντώνης στή Χαλκίδα» Γ. Σκούρα.

ΕΚΔΟΣΕΙΣ
’Από τόν Πύργο τής ’Ηλείας, μδς ήρθανε τά 

δύο πρώτα φύλλα,—Μαρτίου — ’Απριλίου - τοΟ νέ
ου μηνιαίου φιλολογικού περιοδικού «ΟΔΥΣΣΕΑΣ» 
πού έκδίδετα! έκει ύπό τοΰ δμιλου «Πυργιώτικος 
Παρνασσός».

ΑΝΑΒΟΛΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΜΑΤΩΝ
Λόγω πληθώρας Ολης ή συνέχεια  «πώς άγαποΰν  οί 

άντρες καί πώς οί γυναίκες», καθώς καί ή σ υνεργασ ία  
τών νέων, άναβά λλοντα ι  γ ιά  τό προσεχές  φΰλλο.

|  Δ Ι Κ Η Γ Ο Ρ Ι Κ Ο Ν  Γ Ρ 7Κ Φ Η Ι Ο Ν

ι ΓΕΩΡΓ. Κ. ΣΚΟΥΡΑ
% ΟΔΟΣ ΑΒΑΝΤΩΝ 6 =  ΧΑΛΚΙΣ
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